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Preparing for the front/surround speakers
1 Remove the screw, then remove the stand and speaker cord.

2 Change the direction of the removed stand and thread the speaker cord
through the hole of the stand.

3 Connect the speaker cord to the speaker.
4 Secure the stand with the screw that you removed in Step 1.
5 Secure the speaker cord in the speaker cord holder.

To install speakers on a wall, see the reverse side.

Forberedelse til fronthgjttalerne/surroundhgjttalerne
1 Fjern skruen, og fjern derefter foden og hgjttalerkablet.

2 Skift retning pa den fjernede fod, og for hgjttalerkablet gennem hullet
pa foden.

3 Slut hgjttalerkablet til hgjttaleren.

4 Szetden skrue i foden, som du fjernedei trin 1.

5 Seet hgjttalerkablet i holderen til hgjttalerkablet.

Hvis du vil montere hgjttalerne pa en vaeg, kan du se pa den modstaende side.

Etu-/surround-kaiuttimien valmisteleminen

1 Irrota ruuvi ja irrota sitten jalusta ja kaiutinjohto.

2 Kaanna irrotettu jalusta ympari ja pujota kaiutinjohto jalustassa olevan
reian lapi.

3 Kytke kaiutinjohto kaiuttimeen.

4 Kiinnita jalusta vaiheessa 1 irrotetulla ruuvilla.

5 Kiinnita kaiutinjohto kaiutinjohdon pidikkeeseen.

Jos kaiuttimet asennetaan seinalle, katso ohjeet kaantopuolelta.

Forbereda for de framre hogtalarna/surroundhogtalarna
1 Lossa skruven och ta bort stativet och hogtalarkabeln.

2 Andra riktning for stativet och dra hogtalarkabeln genom halet i stativet.

3 Anslut hogtalarkabeln till hogtalaren.
4 Fast stativet med skruven som du skruvade loss i steg 1.
5 Fast hogtalarkabeln i den avsedda hallaren.

Se baksidan om du ska montera hogtalarna pa en vagg.

Preparar os altifalantes frontais/de surround
1 Retire o parafuso e remova o suporte e o cabo do altifalante.

2 Altere a direccao do suporte que removeu e passe o cabo do altifalante através

do orificio existente no suporte.
3 Ligue o cabo do altifalante ao altifalante.
4 Fixe o suporte com o parafuso que removeu no Passo 1.
5 Fixe o cabo do altifalante no gancho.

Para instalar os altifalantes numa parede, consulte a face inversa.

Mpostopacia yia ta pmpootiva/surround nxeia

1 Zefidwote Tn Bida Kai, KATOMY, apalpéoTe T facn Kail To KaAAWSio Tou nyeiov.
2 AMNMNGETE TRV KateOuvoN TG BAONG MOV aQalpEcaTE KAt TEPACTE TO KAAWSI0

Tou nxeiov péca amé tnv omn Tng faong.
3 ZuvdéoTe To KaAwSI0 TOU NXEiov 0TO NXEiov.
4 Ac@aliote tn faon pe tn Bida mov {gfidwoate oo Bripa 1.
5 Aoc@aliote To KaAwS10 TOU nXEiovu oTNV onr) Tou KaAwdiou Tou nxeiou.

MNa va eyKataoTroETE Ta nXeia o€ Toixo, Sgite oTnV micw mMAgvpa.

On/surround hoparlérler icin hazirlanma

1 Vidayi sokiin, ardindan standi ve hoparlor kablosunu cikarin.

2 Cikardiginiz standin yoniinii degistirin ve hoparlor kablosunu standin
deliginden gegirin.

3 Hoparlor kablosunu hoparlére takin.

4 Standi 1. Adimda cikardiginiz vidayla sabitleyin.

5 Hoparlor kablosunu hoparlor kablosu tutucusuna sabitleyin.

Hoparlorlerin duvara takilmasiyla ilgili talimatlar icin arka sayfaya bakin.

Az els6 és hatsé hangsugarzok el6készitése

1 Csavarja ki a csavart, majd vegye le az allvanyt és a hangsugarzo-vezetéket.
2 Valtoztassa meg a levett allvany iranyat, és flizze at a hangsugarzé6-vezetéket

az allvanyon levé nyilason.
3 A hangsugarzé-vezeték csatlakoztatasa a hangsugarzéhoz.
4 Rogzitse az allvanyt az 1. lépésben eltavolitott csavarral.
5 Helyezze el a hangsugarzod vezetékét a hangsugarzovezeték-tartoban.

Ha a hangsugarzokat a falra kivanja szerelni, olvassa el a tuloldalon talalhaté utmutatast.
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< TTTTTTTTTTTTIDS> ¢—— 4 mm (/16 in / 3/16 tommer / 3/16 tuumaa /
3/16 pol / 3/16 ivtoeg / 3/16 ing)

30 mm (13/16in/ 1 3/16 tommer / 1 3/16 tuumaa/ 1 3/16 pol /
13/16 ivtoeg/ 1 3/16ing)

Hole on the back of the speaker
. . Hul pa bagsiden af hgjttaleren
ﬁ 7/52 pol / 7/52 ivioeg/ /32 ing) Kaiulitime% takana oIera reika
10 mm ("*/32in / 3/ tommer / */32 tuumaa / Hal pa baksidan av hogtalaren
Orificio na parte traseira do altifalante
Ommj otnv miow MAgupd Tou nxeiou
Hoparloriin arkasindaki delik
Furat a hangsugarzo hatuljan

5mm ("/32in/7/32tommer /7/32 tuumaa /

3/32 pol / */32 ivtoeg / */32ing)

For the center speaker

For centerhgjttaleren

Keskikaiutin

For mitthogtalaren

Para o altifalante central 154 mm (6 '/sin/ 6 '/s tommer /
la o KevTPIKO n)Eio \\ 6'/s tuumaa /6 1@ pol /

Orta hoparlor icin 6 '/s ivtoec/ 6 '/sing)

A k6zépsé hangsugarzéhoz \
4 mm to 6 mm (3/1sin to '/4in) §

4 mm til 6 mm (3/1¢ tommer
4-6 mm (3/16 tuumaa)

4 mm a6 mm (3/16 pol)

4 mm €w¢ 6 mm (3/16 ivToec)
4 mm -6 mm (3/16ing)

4-6 mm

For the other speakers
For de andre hgijttalere
Muut kaiuttimet

For de dvriga hogtalarna
Para os outros altifalantes
MNa ta dA\a nxeia

Diger hoparlorler igin

A tobbi hangsugarzéhoz

@
5mmto7 mm (“/32in to °/32in) S I
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40 mm (13/sin /1 %/stommer/
13/stuumaa/ 1°%/s pol /
13/s ivtoeg/ 1°/sing)
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5 mm til 7 mm (?/32 tommer
5-7 mm (7/32 tuumaa)

5-7 mm

5mma7 mm (/32 pol)
5mm éw¢ 7 mm (7/32 ivTOEQ)
5mm -7 mm (/32in¢)

5-7 mm

Caution
® Contact a screw shop or installer regarding the wall material or screws to be
used.
® Use screws that are suitable for the wall material and strength. As a plaster board
wall is especially fragile, attach the screws securely to a beam and fasten them to
the wall. Install the speakers on a vertical and flat wall where reinforcement is
applied.
® Sony is not responsible for accidents or damage caused by improper installation,
insufficient wall strength or improper screw installation, natural calamity, etc.
1 Prepare screws (not supplied) that are suitable for the hole on the back of each
speaker.
2 Fasten the screws to the wall.
Leave a space between the wall and the head of the screw.

For the center speaker: 4 mm to 6 mm For the other speakers: 5 mm to 7 mm

Measure the distance between the screws before fastening the screws to the wall.
For the center speaker: 154 mm For the other speakers: 40 mm

3 Hang the speaker on the screws.

Forsigtig!
¢ Kontakt et byggemarked eller en monter for at fa oplysninger om veegmaterialer
eller de skruer, der skal bruges.
® Brug skruer, der passer til vaeggens materiale og styrke. Hvis du skruer
i gipsplader, skal du skrue skruerne fast pa en skinne og montere den pa veggen.
Monter hejttalerne pa en lodret, plan og baeredygtig vaeg.
® Sony er ikke ansvarlig for uheld eller skader, der skyldes ukorrekt montering,
utilstraekkelig veegbaereevne eller ukorrekt iskruning af skruer,
naturkatastrofer osv.
1 Find nogle skruer (medfalger ikke), der passer til hullet pa bagsiden af hver
hgjttaler.
2 Skru skruerne i vaeggen.
Efterlad tom plads mellem veeggen og hovedet pa skruen.

For centerhgjttaleren: 4 mm til 6 mm For de andre hgjttalere: 5 mm til 7 mm

Mal afstanden mellem skruerne, for du skruer skruerne i vaeggen.
For centerhgjttaleren: 154 mm For de andre hgjttalere: 40 mm

3 Haeng hgjttaleren pa skruerne.

Huomio
® Kysy rautakaupasta tai asentajalta neuvoja kaytettavista ruuveista ja
seindmateriaalista.
® Kdytd seinamateriaaliin sopivia ruuveja. Kipsilevyseind on erityisen hauras, joten
kiinnitd ruuvit lujasti levyn takana olevaan koolinkiin. Asenna kaiuttimet
pystysuoralle ja tasaiselle seindlle, joka on vahvistettu asianmukaisella tavalla.
® Sony ei vastaa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesté
asennuksesta, heikosta seindn rakenteesta, ruuvien virheellisestd kiinnityksesta,
luonnonmullistuksesta tms.
Kdyta ruuveja (lisavaruste), jotka sopivat kaiuttimien takana oleviin reikiin.
2 Kiinnita ruuvit seindan.
Jatd tilaa seindn ja ruuvin kannan viliin.

Keskikaiutin: 4 mm-6 mm Muut kaiuttimet: 5 mm-7 mm

Mittaa ruuvien vélinen etdisyys ennen ruuvien kiinnittdmista seindan.
Keskikaiutin: 154 mm
3 Ripusta kaiutin ruuvien varaan.

Muut kaiuttimet: 40 mm

Forsiktighet!

¢ Tala med en jarnhandel eller en installator om viggmaterialet eller vilka skruvar
du ska anvinda.

® Anviand skruvar som ar lampliga for vaggmaterialet och viggens hardhet.
Skruvarna bor inte féastas direkt i gipsvaggar eftersom dessa ar sérskilt 6mtaliga.
Fast dem i stéllet i en balk som sedan fésts pa vaggen. Installera hogtalarna pa
en lodrit och plan vigg pé den plats dér forstarkningen har fésts.

® Sony atar sig inte ansvaret for olyckor eller skador som orsakats av felaktig
montering, svaga vaggar eller felaktigt installerade skruvar, naturkatastrofer etc.

1 Se till att ha skruvar (medféljer ej) som passar halet baktill pa hégtalaren.

2 Fast skruvarnaiviaggen.

Liamna ett mellanrum mellan vdggen och skruvens huvud.

For mitthogtalaren: 4 mm till 6 mm For de 6vriga hogtalarna: 5 mm till 7 mm

Mit avstandet mellan skruvarna innan du faster dem i véggen.
For mitthogtalaren: 154 mm For de 6vriga hogtalarna: 40 mm

3 Héang hoégtalaren pa skruvarna.

Cuidado
® Contacte uma serralharia ou um instalador para mais informacoes sobre
o material de construgdo da parede e os parafusos a utilizar.
® Utilize parafusos adequados ao material de construcao e a resisténcia da parede.
Uma parede com estuque € particularmente fragil, pelo que deve fixar os
parafusos a uma trave e depois a parede. Instale os altifalantes numa parede
vertical e lisa, onde seja aplicado um reforgo.
® A Sony nao é responsavel por acidentes ou danos causados por uma instalaciao
inadequada, pela pouca resisténcia da parede, por uma fixa¢ao incorrecta dos
parafusos, por calamidades naturais, etc.
1 Prepare parafusos (nao fornecidos) adequados ao orificio da parte traseira
de cada altifalante.
2 Fixe os parafusos a parede.
Deixe um espago entre a parede e a cabega do parafuso.

Para o altifalante central: 4 mm a 6 mm Para os outros altifalantes: 5 mm a 7 mm

Mega a distincia entre os parafusos antes de os apertar a parede.
Para o altifalante central: 154 mm Para os outros altifalantes: 40 mm

3 Pendure o altifalante nos parafusos.

Mpocoxn
® EmicotvwvnoTe pe éva otdnponwAeio 1 €vav TEXVIKO EYKATAOTAONG CXETIKA e
Ta VALKA TotyoTotiog 1} TiG Pideg OV TPOKELTAL VAL XPT|OLUOTIOLOETE.
® Xpnotponotote Pideg katdAAnAeg yla To VAKO kat TNV avOekTikOTnTA TOV
Toiyov. KaBwg ot toixot amd yvyooavideg eivat diaitepa evbpavorot,
tomofetnote pe acpaleta Tig Pideg o pa dokd kat o@ifte TIG oTOV TOIYO.
Eykataotrote Ta nyeia og katakdpu@o, eninedo Toiyo oe onueia OTOL VITAPYEL
evioyvon.
® H Sony Sev eivat vrevBuvn yia atvxrpata 1y {nutég mov mpokarovvtat and
AKATAAANAN €YKATAOTAOT), AVETAPKT] AVOEKTIKOTNTA TOV TOIOL 1] AKATAAANAN
EYKATAOTAOT) TWV PIOWY, PUOLKEG KATATTPOPEG, K.AT.
1 Npoetoipaote KatdAAnAeg Bideg (6ev mapéyovrat) yia Tnv om TNV Miow
mAeVpa KABe nxeiov.
2 I¢i&te Tig Bideg oTov TOiXO.
Agnote kevo Sidotnpa petad Tov Toixov kat TG kegang e Pidag.

Ta To kevTpkd nxeio: 4 mm éwg 6 mm Ta o GAAa nxeio: 5 mm éwg 7 mm

Metprote Tnv anootaon petald twv frdav mpwv ogifete Ti¢ Pideg oTov ToixO.
Ta To KeVTPIKO Nyelo: 154 mm
3 Kpepaote 1o nyeio ovig Bidec.

Ta ta dAAa nyeia: 40 mm

Dikkat

® Duvarin yapildig1 malzemeyle veya kullanilmasi gereken vidalarla ilgili olarak bir
nalbura veya montaj uzmanina danisin.

¢ Duvarin yapildig1 malzemeye ve duvarin dayanikliligina uygun vidalar kullanin.
Alg1 levha duvarlar ¢ok kirilgan oldugundan, vidalar: bir kirige saglam sekilde
tutturarak duvara sabitleyin. Hoparlorleri dikey ve diiz bir duvardaki
gliclendirilmis bir yere takin.

® Sony, hatali kurulum, duvarin yeterince dayanikli olmamas, hatali vida takilmas:
veya dogal afet vb. nedenlerle olusan kaza veya hasarlardan sorumlu tutulamaz.

1 Her hoparl6riin arkasinda bulunan delik icin uygun vidalari (cihazla birlikte
verilmemistir) hazirlayin.

2 Vidalari duvara sabitleyin.
Duvar ile vidanin basi arasinda bosluk birakin.

Orta hoparl6r i¢in: 4 mm - 6 mm Diger hoparlorler i¢in: 5 mm - 7 mm

Vidalar1 duvara takmadan 6nce vidalarin arasindaki mesafeyi 6lgiin.
Orta hoparlér i¢in: 154 mm Diger hoparlorler i¢in: 40 mm

3 Hoparlérii vidalara asin.

Figyelem!

® A fal épitéanyagaval vagy a hasznalandé csavarokkal kapcsolatos kérdéseivel
forduljon szakemberhez.

® Az épitéanyagnak és a falvastagsagnak megfelel$ csavarokat hasznaljon. Miutan
a gipszkartonfalak kiilondsen gyengék, a csavarokat gerendaba rogzitve erdsitse a
falhoz. A hangsugarzokat fiiggéleges, egyenes feliilet(i, megerdsitett falra szerelje.

® A Sony nem felelés a nem megfeleld felszerelésbdl, falvastagsagbol,
csavarrogzitésbol vagy természeti csapasbol eredd balesetekért és karokért stb.

1 Készitse elé a hangsugarzék hatuljan talalhaté furatokba illeszked6 csavarokat
(kiilon megvasarolhato).

2 Erdsitse a csavarokat a falba.
Hagyjon helyet a fal és csavarfej kozott.

A ko6zépsé hangsugarzéhoz: 4-6 mm A t6bbi hangsugdrzohoz: 5-7 mm

Meérje le a csavarok kozotti tavolsagot, miel6tt a csavarokat a falba rogziti.
A kozépsé hangsugarzohoz: 154 mm
3 Fiiggessze a hangsugarzot a csavarokra.

A tobbi hangsugarzohoz: 40 mm





